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STRUCTURALFEATURES OF NARRATIVE TEXT

Problems of the Kazakh text linguistics is considered in the article, The story’s text —is one of the
composite speech forms which possesses categories as completeness, a conjoined sentences and
communication. The manner of the text of linguists — language and the story created from influence of an
intellectual factor, is densely connected as one.

Key words: text, story, syntactic, communication, parallel, structural, natration, short story, styl.

The information about these function of speech we can find from text. The textisa groupe of special
typical signals which are based and developed in speech. It has own form, composition and structure.
Though human have been researching the speech for a long time it steel needs further investigating.

Though linguistics of kazakh text is new at this direction it has 10 years experiment. While in modern
science appears new branches, the problems of Kazakh text linguistics needs especially ali-round
researchment.

Nowadays to investigate the linguistics Kazakh text is actual, because it will be base of researches
in psyckolinguistics, ethnolinguistics, cognitivical, pragmatical, comparativical, social linguistics and in
studying the text.

The one important problem’s of text linguistics which demands especially study is to get to know
stylistical and speakable specialities of narrative text,

The narrative text is one of the compositional speech forms which possesses categories as
completeness, connectiveness and communication,

The narrative text as an unit consistable content of composition has category which has logico-
semantical, psyckolinguistical, structer compositionaktqualities. Nowadays the peculiar nature of narrative
text demands definitive investigatement.

The manner of linguists” text - language and narrative, formed from the impact of intellectual factor is
tightly bound as one. Each of these factors leaves its mark on the structure of'the text.

(QBF compazitsionnye form of conversation) to a generalized form, this semantic category describes
the process of thinking through language. The main purpose of uniting the FCC is - the position of the
structural content, there is a logic-semantic ratio between parts FCC structure. FCC in the first place.
from the syntax is a language model with standard features.

As apart of the text of phonetics, vocabulary, grammar, and style play a role syntactic association.

With the help of the mentioned methods, formed a stylistic connection.

Syntactic relations are relations of conversational interaction units. He’s proposals is divided into
particular communication methods and tools. In some particular proposals do parallel and chain meaning
relations is especially syntactic communication. Paralle] connection - this is when the offer in the same
row have a similar syntactic structure.

Parallel connection is characteristic description. But this does not mean that the chain link can not be
in the descriptions. Typical structure of the text that is justified in the paralle] connectionina literary text
can give you an example: «Mine, 6i3 exi WLAnKApObIH ApacsiHOA MypMbI3, Kowvip kytikane, xynapnes
uubIp. AObIPCHI3, JHCOMACHI3 Jicazvik, anan. Kepinzen xey maxma. Kyay MApmKan Kay.

bameic acazvin Kanmandaii ecken xanviy ocan, xeocuexmi KOMiN, Kew JIcasvlizan Kepeze
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mapizdenin uinin xenin exi konze mipene moxmazan. «Koc wankapy» Koc bocazaza opnamyan
symic bazana mapizoi exi ken. Kewiki moiMblKKa mviHbin, HCAOLIPAn JHCamKaH Cy aKbipull 2aHa
¥aA2ACHIHA COZbIN 0ipindetioi. blukbinbaiiovr, mimipxenbetioi» (M.Oye306).

The structure of this text, all proposals, except the first, the individual items constituting the total
picture of the first sentence. Thus, all proposals are directly related to the first sentence from the semantic
side. Pattern described in each sentence of the big picture «Koc mankapy. Here, every word chosen
theme for each offers - is the subject and of the same associative semantic field. It should be noted the
word epithets that add artistic impressions going to work. Communication in declarative sentences
acquire another line.

Any type of serial communication obeys rooted syntactic relations, that is, the sentence structure

In parallel communication link between individual proposals are based on the similarity of their
structures. Thus, the proposal is not only linked in series (tizbektelip), but in parallel. If the formulais a
sequence of statements is as follows: A’ B, B ’! C, the parallel connection is based on the following
formula: A’! B, C’! D. For example:

JKvlamblp Kapa MypmuliHoly ACMbIHAH Kbin-Kbl3bld epinoepi Kyne mycin, annax micmepin
axcumoin, Mauixeniy Kacoina epdi. Onvt blckak ayvinvina Kapai slcasy epmmi oe, yil iwinode
omken kenecmi moitnoaymen 6010wt (M.Oyes08).

O3imbatl 0a kewKi cankbli myce, yaken yuoiy koreHxkecinen mypowt. XKiniuixe Kaiivly KYpolk;
ColnmMaLIN, JconvLivin bonzan-ovr (M.Oye306).

The first narrative text associated with each serial communication, this event happens to the character
in the first sentence is developed further through the personal pronoun. In serial communication in the
form of binding instrument used pronouns, adverbs, proper name, numbers, etc. In this text, the personal
pronoun connects one with the second sentence with substantial - thematic and structural side. Syntactic
communication is subject to due process and additions. By the time of the two proposals conditionally
linked, so the syntactic relationship between the two proposals is the property of conventionality. In the
second example the syntactic relationship between sentences also has a convention, but the relationship
between them is based on a parallel connection. Because grows exactly sentence has its own theme
and rhyme, they are related to each other in equal measure.

1 - Offer: Subject - Ozimbay, Rem - «yiken yiiliK KOJIEHKECIHCH TYPABI».

2 - Offer: Subject - «kaifbIH KYPBIKY, Rem — (GKOHBUTBIT OONFaH-IbD).

It says here on the action made at one time.

Ifthe serial offers linked syntactic supplies, and in the end, they are connected in parallel structures.
In the second sentence of parallel structures visible on the similarity in the order of subject and predicate.

In the narrative in the form of syntactic communication link is often used subject and predicate:

Kenoicexeti maz0amuin om scaknsl. Kanmmulioax, omuiy 1e30e mymaodl... Kvl3vil YuKbinb
cipxipen, colmuip-cblmblp dtcanvin kemmi (O. Hypneiiicos).

The verb in the first sentence substantiate subject of the second sentence. Offets consistently
interconnected conditional bond. Conditioned association is based on the fact that the actions taken in
the last sentence of the preceding sentence affects prerequisites. Of conditional regard, the conditional
nature of, and means the time sequence of actions taking place one after another. For example, we can
not change the order of the proposal in the opposite direction (3-2-1), because in this case harmed
logical sequence determined by the time of action. In the narrative text with a conventional bond each
proposal develops, and in the main text has a particular shape. Above these examples, the first sentence
refers to Kenzhekey, and subsequent proposals for the fire.

Inthe narrative text form contrast logic-semantic connection and is formed by the parallel connection.

JKypm xyanzan. Mape-cope 6onean. Kemuinikmiy xabazel aubtnowt. Keiibipeynep, minmi mou
arcacadwl. Bipax 6opi 6ypuingviuia Kara 6epoi. Mysanim mepm Kiacmvl KOCbln OKbIMAmMblH
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cabagvin mamMamMoan, JHculioagsl yazeiHoa bararapos: mapamme:. Tireybau wsic Gois Haxxan
KOllblH KonX032a Kalivipbin Gepin, coxaza wvikmol. bpueaoup bepoer Oupay KaMubiCein atbin,
- mazet 0a akmaban amxa minoi. Kvipmanea maxay sicepee, 63in Hazaceinoazel yupenuixmi
opmviHa bacmeikmely 603 yili 6acmazan, KOHelPel, KAPACHL APANAC OH WAKITH WAHBIPAK, OPHAObL.
Kypm Kamapnel ezic JCYMbICOIHA HCE2INZEHMEH, HCEKE OMBIPZLICH] KelzeH mepm-6ec yil Ko3bi-
Jax, by3ay-mopnazeiMen aaK Jcemep masy Man2a kowlin kool Epecex 6ananap coxanviy 6aceix
orcemexmen, mozan baiinacein, ynxkenoepmen bipee sicymvicka Kipicmi. Yeax 6aranap cupaxmapet
JHcapuLIbln, mabanoapel OYHKUIN, KYHY3AK HCap JHCARANAN JCY2Ipy2e, epmeder Kapa Keuike 0elin
Wannuln0amoln Cyea mycyze, Maima mac JACUHAY2a, Keliexmepiniy dcaza, dHcewin,
dambanoapuinsly banasvin 6yein, wabax 6anvix cyzyee kipicmi.

bapi 0e bypuinzviuia. Tex 6api Oe ozzewe cuakmul (M. Mazayun).

4 offers the following paragraph sets out style description: A’ B,C’! D, E ’! G, H’! and is made
with a model describing the text, based on a parallel connection. Of the text begins with the six proposals.
6 offers refinement, specification logic-semantic relationship, but other proposals are parallel structure.
At 6 proposals (the word «6api» in sentences like - myzanim) Tineybaii, 6puzaoup bepoen, ox
WaKmel WIAHLIPax, epecek bananap, ycax 6ananap give concrete meaning, accurate picture. These
words are the key theme of the opening, is the main idea.

The style of the content of thought from the general to meet in narrative text::

Kucweix, ammer 0ennen acvin xepinbeil kemxeHuie COHbIHAH mecile Kapan mypuin Kaiowl.
Konmen oicacaypamazan Kesine dcac yuipinoi. beni ceinein 6yeineendeil 6onzan coy, yi
ipeecinoezi mepi ycmine omulpa kemmi.

Tyminniy acmuinoa y3ax omvipa aimaovt. Kemeili men kozine awvl mymin kipin, dem aimaii
myHWbIELIN bapa slcamrKacslt Myminoix acmuvinan scyzipin wvikmol. Kanwvl mesbei 6apa
AHCAMKACHIH O AHCANNACHIHG Kauma Kipoi,

Kynazep eniminen coy ine ycmackan xapayeln men Kepeil apacuindazel bapeimma nansi
axwipian kenzenoe Koxuemay yesiniy colpm JcaKmasgel mepm GonsICbIHA Ayblpmnansik, 6onsin
mycmi. Ocipece ap bonvicma aybLi-aybll OONBIN KOHLICMAHEAH KAPAWA yilnep, oHuly iuiinoe
bauoamuip, LIokeii, OxcotMOail ypulnaposiyy anbic HCypazam, a2aiblH-Heamazaibinoapsl, ey
apmur pyul 6ip Oemece, onapmen dicemi amadan 2aHA KOCGLIAMBIH cez2i3 MaHaHwly 6Gipi
Ecenbaiioviyy iminoe Kvinowl, Kaynvivait, Lloxmuibaii, IHynsblpma, Kaxconvix pyaapel
kobipex xcana wexmi (C.XKynicos).

The transition of content from general to specific, with the development of associative thinking
between sentences is the basis of refinement, specification logic-semantic context. Topic is covered by
the lexical substitutions, that is, noun - a proper name. The aforementioned examples in the text Kucoix
—Ke3—Oei; kemedt ko3, xan words give a general sense of the man and his body in narrative text and
the situation may develop with causes of action:

¥noapmen epe wvizvin edi, Hapmaii sicenxecinen anovl 0a, Kbl30ap akcyiex otinamaiiovt 0en
umepin yuee kipeisin ocibepoi. bipax 6ynap 6apibip oiconden otinaii angan xcox. Kiukenmaiinaper
OUbIHEA JACApamadbl, epecexmepiniy canvt as 6oaovl. Bipin-0ipi Kywvin, 60c wiynan, yioi aiinara
arcyeipe bepoi (M. Mazayurn).

If between 1-2 sentences contrasted link, between 2-3 proposals cause and effect between 3-4
sentences. Formed between the proposals complement-subject (1. °! R) syntactic relationship.

Often to combine the narrative text in the content structure and unity compazitsionnoe used
aforementioned pronoun. Namely conjugations, demonstrative, generalizing pronoun reflexive pronoun.
In addition, the phonetic methods used not only in the syntax and purpose of the stylistic. Especially
intonation and tone play an important role in the formation of stylistic tone.

In the narrative text for transmission of events, action hero, for that would describe the action of
commonly used vocabulary, grammatical category. In order to describe the text is often used in series
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past form -dy/-di, -ty/-ti. -
Kyoaiibepeen kynasan oK. Tpanmuiy kerdeney asauming apKacel cogelnovt 0a mypuin
Kanowl. Henee ondan masw: 6ip candwi, Kyoaiibepzen cacap emec. ©3 mininde sndene dedi Oe,

Ke3in malidsipsin akemmi... (P Ceiicenbaes).

Incompiling the narrative texts are also involved grammatical tools, These mainly include copulative,
introductory design syntactic parallelism, word order.

Temip Kanzyn dezen s0emi anawvinoa catipandayza wvikmer. Yismkeni on danaza ubiKca,

Oapi e, mbiukansa YKcan, inoepine kipin xemin edi (F Mycipenos)

Kypm kyanzan. Mape-cape 6onzan, Keruinikmiy xabazu: QAuibLI0bL, Keubipeynep, minmi moij
rcacaovt. Bipax, 6api 6ypeinsviua Kana bepoi(M. Mazayun,),

Connectors used to build alliances contrary opinions previous sentence.

Llan meyizee coyzn pem bypownvin Kapan edi, xewxi KAPanebLIBIKKG mosvickan mymandw,

MYPEaK Kemenepoi enecmemin ene scamun, Okbicman maget 6ip Kexadener cypakka YPBIHObL.
Jle30e sicayabuin dq ManKanoaii edl, manmeim-ay den ofinazaru; MY} eKen, OpHBIHOA Kinm mypoin
Kanowt (P, Ceiicenbaes).

The tools stylistically - syntactic communication include: anaphora, epiphora, development, repetition,
style communication techniques through trail. Of course we must remember that the separation of
stylistic tools and language tools based on conditionality. Because in any work of art can be a too] of
language and grammar and usage. For example:

Koic opmacvinda Koebezen wan dg Kapa kemnip men Caigbmafcauwede}u; COxbINaH ammaHOwL.
Epme mypuin, xoii Kopanely mybinoe wivinoceipea aceinvin Kanmot. byn siconer ko6 scvinadwi,
Ezinin, wivtn swconadnt, Kenbic Kobesen Yutin. baxormeos Caxpinocaman yuin. Ox acmoinda
Kanea bamein enzen beiimanvic siien - O3iHiN myzam anacvt yusin, T inmi, eMipin aypymen, azannen
OmKiseeH cotlneyix kapa Kemnip yuwin, Tynmen xenzenoe osi yuuin. Kici koneina xapan, bipoicona
Jlcemim Kanzanvi yuein. O3in kanua backanmen moxmaii anmadwn (M. Masayun) — repetition of
the verb «xpL1aB) and union «yminy reveals the cause of the text. Also repetition of the verb and the
union is used as a tool to describe the stylistic disappointment and sadness of the character.

The use of the trail to link texts peculiar works of art, but in the narrative, this phenomenon is rare.
The use of the trail in the product due to the stylistic composition, style and genre of the work. For
example, in a cyclical work on mom G.Musrepov and other small works of its common types of tropes.
Found even in the narrative text, For example:

Toxnaxmaii muemin MOKNAK JCiniK, «Kyp3ideiiy muemin Opman Jicinix, wioxknapoaii muemin
acelmol AciniKmep scapk-ocypr; emin, ap JcepOeH epe mypa xendi. Bapinin kosoezeni xenzen
bameipoviy wekeci cuskmu (¥:Mycipenoe) here to describe the hero’s advantageous to use a
synecdoche. The use of the trail involved in the story to create elevated mood and emotions,

Epmenine ecinin ax may, sicocslavin dxcoma dcon bepoi, scon y3iei ocanzanvin kanowr exi wer
KocwLavin. I1oe30 0a emmi, en danada EpKin canvin atizativin, 6ydaxmamein Kecinin, Ecpaghun
oa byn anvicman m YHiROI, scac anvinmar — AHCana a0amuan ymim Kecin, mocyiipin, bap awye:
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QIKBIMBLHA MIZLLTBLN, KAIJCLIPARAH, OIp mypoin, Gip HebL2bLbIN, Kemmi Kaimbin my3 Jicepitie,
mybezire, Kandwl i30epi Kandvt Kapoa ycocsibin... (F.Mycipenos) Inthe text of the story derivational

. repetition are common in the stylistic sense. Derivational repetition profitably used to describe the
change in the incidents.

Kenorcexeii mazdampin om dcaxmul. Kannvinoax, omvin ne3oe mymaowt... Kvizvln yuikolibl
cipkipen, coimbip-coimulp sicanoin kemmi. (O.Hypneilicos) - Go epitetnomu noun verb ligament
involved in the description property.

The texts of the story repeating single-root words common.

Thus, the text of the story is formed through the lexical, grammatical, stylistic techniques and tools.
After connecting the elements of the syntax are the following narrative text communication: serial, parallel

connection, contrast, comparison, definition.

Pezrome

M.O. Moaperbaena, [{. Omipdexona
MOTIHHIH K¥PBLILIM/BIK EPEKIIEJIIKTEPI
Maxkasiaia Ka3aK MOTiH THHIBACTHKACHIHBIN Maceieepi KapacThIpblIaIbl. OHriME MITiHI —
TONBIKKAHIBL, Gali TaHBICTHPYIIB] KOHE KOMMYHUKAISUIBIK KATErOPASIApEIMEH ePEKIIeeHeTiH
6ipaen-6ip cefney/in KOMIO3AIHSIBIK Gopmacs. Conpai-ax, JIMHIBACTEPAIH Cotiey MOTIiHI —
HHTEIUIEKTYabALIK GaKTOPIBIH dcepiMeH Maiizia 60JFaH T MEH SHIIMEHIN GIPTYTac KYPBUTHIMbI
peTiHjie TanIaHabl.

M.A. Maper6aesa, I. Omupoexona
CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTH TEKCTA PACCKA3A
B cTarhe paccMaTpuBaeTCs MpobieMbl Ka3aXCKOi TeKCTOBOH TMHIBHCTHKH. TeKCT pacckasa —
ONHA M3 KOMIO3HIIHOHHBIX PEueBhIX (OpM, KOTOpas 00NafaeT KaTeropusMM Kak NOJHOTOH,
COEMMHUTENLHOCTRIO M KOMMYyHIKarueil. Takke, aHATH3APYETCA MaHepa TeKCTa IMHIBUCTOB —
A3BIK 1 pacckas, cHOPMAPOBAHHBIH M3 BO3JEHCTBHSA MATEILIEKTYAIbHOTO BakTopa, MIOTHO

CBA3aHa KaK OHH.
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3.11. Cansixosa ]
C® bamI'V, r. Crepiuramak, Pocens '

3HAYEHUE B3AMMHO-COBMECTHOTI'O 3AJIOTA ITIAT'OJIA
B BAHIKUPCKOM S3bIKE

)
C
B
CraTpsa mOCBANcHA npobneMe B3aUMHO-COBMECTHOrO 3ajiora B OallIKMPCKOM SA3BIKE. 2
PaccMaTpuBaeTcs KOMIUIEKC Pa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, CIIYKAIUX JULA BHIPaXKEHES 0
B3aHMHO-COBMECTHOTO 3aJI0TOBOTO 3HAYEHHA B OAIIKHPCKOM A3BIKE. n
y

Ko4eBble ¢J10Ba: TIOPKOJNOTHS, TePMHH, INarol, B3aMHO-COBMECTHBIH 3anor, addmwe. c
JIEKCHKA, rpaMMaTHKa. c
]

B Tropkonoruu npo6iaeMe B3aHMHO-COBMECTHOTO 3a710Ta yAenseTcs MHOTO BHUMAHMS Kax Bl
ILIaHe H3yUeHHs KaTerOpyy 3aJI0Ta B IICJIOM, TaK U B CBS3U C BONPOCOM YCTAHOBICHUS Mpanis *

MeXIy cloBooGpazoBanueM M cioBou3MeHenueM. TakKe 3Ta KaTeropus He MONY9HIS
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